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CMAK "HIOKOJIAZY": IHTEPMEIIAJIBHICTh 1 EMOIIIMHUNA
PE3OHAHC

BOPOBMOBA O. II.

Kuiscokuti nayionanvHutl niHegicmuyHUll yHigepcumem

VY craTTi po3rasHYTO BepOanbHi i HeBepOaIbHI MEXaHi3MH €MOIIHHOTO BIUIUBY JITEPaTypHOI 1 KiHeMaTorpagidHol OmOBii,
mo QOKyCcyeTbcsi Ha CeHcopuIl cMmaky. IlokasaHo, mo cMak IIOKOJaxy, OXYyIOXHEHWH BepbampHO B pomani JDx. Xappic
"lokomax" (‘Chocolat’) Ta BizyanpHO B 0MHOWMEHHOMY (DisbMi, CIIpHsi€ BAHUKHEHHIO EMOIIIHHOTO PE30HAHCY, IO CITUPAETHCS Ha
eKCIepieHIIiHE MIPYHTS CMaKOBHX BiTIyTTiB Ta aMIDTi(iKamiifHnil eekT iHTepMenianbHOCTI.

Kuro4oBi ciioBa: ceHcoprka CMaKy, eMOIIHHII pe30HaHC, aMIUTiQiKaIliiHIA e(eKT, iIHTepMeiaTbHICTh.

B cratee paccMOTpeHbl BepOanbHbIE M HEBepOAlbHBIC MEXAHH3MBI IMOIMOHAIBHOTO BO3ACHCTBUS JHUTEPATYPHOTO H
KHHEMATOTPaMIEeCKOr0 MOBECTBOBAHUS, (OKYCHPYIOLIETOCS Ha CEHCOpHKE BKyca. IlokKa3aHO, 4YTO BKYC IIOKOJaa,
OXY/I0KHEHHBIN BepOansHO B pomane JIx. Xappuc "llokonan" ('Chocolat’) u BusyansHo B 0IHOMMEHHOM (pUIIBME, CITOCOOCTBYET
BO3HHKHOBCHHIO 3MOIIMOHATIBHOTO PE30HAHCA, OMHPAIONIErOCsS Ha OKCICPUCHIMANBHYI0 0a3y BKYCOBBIX OIIYIICHHH |
ammnuIupyronmi epdekt nHTepMeUaTbHOCTH.

KaioueBble ci10Ba: CCHCOPUKA BKYCa, IMOLUOHAIBHBIN PE30HAHC, aMILTUPUIUPYIOMINI eDEeKT, HHTEPMETHATbHOCTb.

This paper examines verbal and nonverbal mechanisms of the emotional impact exercised by literary and cinematographic
narratives focusing on the sensory of taste. The paper shows that taste of chocolate, as an artistic phenomenon verbalized in
J. Harris's 'Chocolat’ and visualized in the movie of the same title, fosters the emergence of emotional resonance grounded in taste
experience and the amplifying effect of intermediality.

Key words: sensory of taste, emotional resonance, amplifying effect, intermediality.

Azux nrobums me, wo nompiobHo miny
(Monax Jlepep [18, p.62])
HemonasHo B Hamomy yHiBepcUTET] BiOyiacsi HayKoBa KOH(epeH1is, opraHizoBaHa kadeaporo Teopii
Ta icTopii cBiTOBOI JiTeparypu "CMmak mitepaTypu / jiteparypa cmakiB" [5], ne 3HauHy yBary B KOHTEKCTI
3agBJIEHOI MpoOJeMaTUKU Oylno NPUIUIEHO SBHILY CEHCOPHOI I1HTepMeIianbHOCTI, 30KpemMa U y
JIHTBOIIOETOJIOTTYHOMY pakypci. Jlesiki MoBo3HaBul npo0saemMu, ooroBopeHi Ha cekiii "CeHcopuka cMaKy B
KOHTEKCTI Cy4acHO{ JIIHTBOIIOETUKHU", CTAHOBJIATH CTPHIKEHb HU3KHU CTaTeH, onmyOIiKOBaHUX Y IbOMY HOMEDI
KypHaIy.
3rajaHi cTaTTi TEMaTHYHO TMOEAHYE TyMKa MpO Te, L0 CMaK SIK CEHCOPHMH KOHIENT peali3ye CBii
AQHTPONOJOTIYHUM MOTEHI1aJ, BUCTYNAIO4YU B JITEPATYpHOMY TBOP1 BaroMHM CMHUCIONOPOIKYBAIbHUM
yUHHUKOM. CHEKTp XYyJIO0’KHIX BHUSBIB CMaKy OXOIUIIOE OOpa3Hy, KOMIO3MIIMHY 1 BJIacHE 3MICTOBY T'paHi
TBOPY, (OPMYIOUM HOTO CEMAaHTUYHUN 1 KOHIENTYIbHHI IPOCTIp, BUCBITIIOIYH MPUXOBaHI TEKCTOBI
CMHCIIH, aKIEHTYIOUH Ti UM 1HIII PUCH NEPCOHAXKIB, PyXalOUuH CIOKeT. PoJIb CMakOBUX MOTHBIB 1 00pa3HOCTI
B Moe3ii Ta mpo3i 3aJeKUTh HE JMIIE BiJ IJIOCTHIIIO aBTOpa, a W Mae IMEBHY MPHB'SI3KY 10 JKaHPY 1
JITepaTypHOro HaIpsiMy, Bapiloloud y Yaci 1 mpoctopi. XYJOXKHS CEHCOPHKAa CMaKy CTa€ OMYKJIIIIOK Yy

B3a€MOJII JiTepaTypu ¥ I1HIIMX BUJIB MHUCTETBA, OCOOJMBO MY3UKH 1 KiHeMaTorpady, IO MOXYTh



BUCTYIIATH SIK BOY/ZIOBaHI B XyJOXHii TBIp KJIIOUOBI YM KOHTPAITyHKTHI MOTUBH Ta oOpasu [22; 25], BusiBu
PI3HOMaHITHMX CEHCOPHUX KOMiB [4; 8] a00 (pyHKIIOHYBaTH SIK CAMOCTIHHI MUCTEIIBKI TBOPH, KOTPi y TOH 41
iHmmi crmoci6 — mwrsxom amantamii [20], yu To expaHizarii, iHCIEHI3alll, iIHTEPCEMIOTHYHOIO MEPEKIIATY
TOILIO — PEIHTEPIPETYIOTh JITEPATypHE MEPLIOKEPEO.

Ceoro gacy KO.M. JlormaH, roBOpsSiYHM TIPO KiHO, OCOOJIMBO MiJKPECITIOBAB Te€, 110 "CBITH 1IKOHIYHUX
[300paxxyBanpHuX. — O.B.] 1 yMOBHUX 3HaKiB HE MPOCTO CHIiBICHYIOTh — BOHHU 3HAXOJATHCS Y MOCTIHHIN
B3a€MO/Ii1, y HETIEpepBHOMY B3aEMHOMY IIepexo/i 1 B3aeMOBiATOBXYyBaHHi. [Iporec X B3aeMHOro nepexomy
— OJIMH 3 ICTOTHHX aCIEKTIB KYJIbTYPHOTO OCBOEHHS CBITY JIFOJAMHOIO 3a JOITOMOIoI0 3HakiB" [7, ¢. 293—294].

s cTaTtTs € cipo0or0 HAOIU3UTHUCH 10 POKPUTTS MEXaHI3MIB €MOIIHHOTO BIUIMBY CEHCOPUKU CMaKy
(10 i CTAHOBUTH 11 METy), OXYJOKHEHOI'O YMOBHHMMH i 300paKyBaJlbHUMH 3HaKaMH, TOOTO CIIOBECHO i
KiHemaTorpadiuHo B pomaHi cydacHol aHriiiicekoi muckmennuii xoann Xappic "lllokonan" (‘Chocolat’)
(1999 p.) 1 ognoiimennomy inemi (2000 p.) 3 XKroasert binom Ta J[>xoHH1 J[enmoM y TOJOBHUX POJSX —
"cMmauHil KoMmenii, Ky aificHo BimuyBaem Ha cmak" (a delicious comedy that feels as it tastes), mpo mro
iijeTscss B ONHIN 3 pexiaMHuX adim 1o ¢inbmy. Bubip marepiany ais ananizy Oyino 3yMOBJICHO HE JIMIIIE
HEHTPAJBHICTIO CMaKy B KOMIIO3HMIIHHO-CMHUCIIOBIM CTpYKTypi poMaHy Ta ¢inbMy, a i crmenudikoro
BJIACHOTO JIOCBiAYy aBTopa ctarti. Came 1el KiHOTBip, HE3BAXKAIOUM Ha HOTo MO3IpHY MPO30PICTH 1 CIOKETHY
HEBUOArJMBICTh, CBOTO Yacy BIAPOAMB MJJII MEHE CMaK [0 Meperisily XyAOXKHIX (uIbMIB, 4acTKOBO
BTpaueHUH, 3 OAHOro OOKy, BHACTIJIOK 3aCMIUEHOCTI KiHEeMaTorpagiqHOro CepefOBHINA HESKICHOIO
MPOJIYKIII€I0, TMOJAEKYAN arpeCUBHOTO 3MICTy, a 3 APYroro, JEHi0 CTEPTHUH y pe3yibTaTl CBOEPITHOTO
npodeciiHo-Hanpyx)eHoro "3a0pyaHeHHST MO3KIB", 110 00MeXye MPOCTip Ui po3ciaabaeHoi HACOIOAN BiJl
CHOTJISZIaHHS.

BaxaHHs 3HAWTH BIAMOBINP HAa THTAHHS, Y YOMY > NpPHYMHA TaKOi IMO3UTHBHOI TIISAJAIBKOI
MeTamopdo3u: y marii (GiIbMy, poMaHy 4M CaMOro IIOKOJIaay, — 30irjack y 4aci 3 BUHATKOBO NMUJIBHOIO
yBarow JOCIIIHUKIB 0 IHTEPCEMIOTUYHUX Ta IHTEPMEAIaJbHUX ACHEKTIB XyJOXKHOCTI Y 11 pi3HUX MOAycax
[14; 15; 17], kmrouaroun moxayc kinemarorpadiunuii [20]. Hapasi vinbHe micuie cepell HOBHX HAIpsMiB
CTHJIICTHYHHX JTOCTI/KCHD JIIHMBOITOETOJIOTIYHOTO TaTYHKY 3aiHsUIM cThimicTuKa imsmy [23, p. 21-24], ska
MIOCJTyTOBYETHCSI METOJJMKAMH Ta TIPUHOMAaMHU TEKCTOBOTO aHaNi3y, MyJIbTUMO/IalbHA CTHJIICTHKA [TaM camo,
p. 30—34], KoTpa po3UIMPIOE MOAYCH 3aCTOCYBaHHS CTHJIICTUYHOTO aHANi3y, Ta MyJIbTUMO/JajIbHa KOTHITHBHA
noetuka [15], mo cykymHO crpsiMOBaHI Ha IMOIIYK 3arajbHUX MEXaHi3MiB KOHCTPYIOBaHHS 3HaueHHs [21,
p. 310] Ta mOpOMKEHHS EMOIIIOTEHHHX CMHCIIB Yy CHHECTE3il pI3HHX CEMIOTHYHUX KOMiB. TaKwuii
JOCTIAHUIBKUHM 1IHTEPEC 10 EBPUCTHYHOTO Ta EMOLIIMHOro 00Ky 1HTEpMEA1aIbHOCTI 3yMOBIIIOE aKTYaJIbHICTh
HAILIOTO 3BEPHEHHS /10 B3a€MOJIi PI3HUX MOAYCIB OXYA0KHEHHS CEHCOPMKH CMaKy SIK YMHHUKAa CMHCJIO- Ta

€MOILIIOTBOPEHHSI.



3Bizacu 1 3aBHaHHA CTArTi: 1) pO3KpUTH crenudiKy XyT0KHBOI penpe3eHTallii CMaKOBUX BiAYYTTIB,
NOB'A3aHUX 3 IIOKOJanoM, y pomani J[x. Xappic i fioro ekpanizaiii; 2) BU3HaAYUTH Miclle eKCIIEpiEHIIITHOTO
HIATPYHTS CMaKy WIOKOJAaAy y TMOPOMKEHHI YHTAIbKOrO Ta IUISJABKOrO EMOIIMHOr0 pe30oHaHcy,
CIIPOBOKOBAHOT'O 3ICTAaBIIOBAaHMMHU TBOPAMH; 3) BCTAaHOBUTH pOJb IHTEPMEIIaIbHOCTI SIK YHMHHHKA
amrntidikanii (MOCUIICHHS) EMOLIIITHOTO PE30HAHCY B ACIEKTI CMAaKOBOT CEHCOPHKH; 4) OKPECIUTH Jliana3oH
CMaKo3aJeKHUX MeTamopdo3 siteparypHux Ta kiHomepconaxiB “Illokxomamy / Chocolat” y xontekcri
"mokonaaHo1" eMOLIHOT aypu poMaHy Ta QibMy.

CroxkeT pomaHy, KM YHaJeXKHIOIOTH J0 TBOPIB MAaridyHoro peanismy, A€ €JIeMEHTH YapiBHOTO
3JMBAIOTHCS 3 YABHO PeaJbHUM CBITOM, (DOPMYIOUYH JBOBHMIPHY XYIOXHIO peanbHIicTh [19], Ta dimbmy, mo
HEPIJIKO Ha3UBAIOTh MICTHYHOIO MEJIOJIPaMOr0, OYIy€EThCS HABKOJIO HAMaraHb MOJIOZOI JKiHKH, Biana Porre,
sIKa pa3oM 13 CBOEIO MIECTUPIUYHOIO JTOHBKOIO AHYK BIAKPHBAE i Yac MOCTY Y HEBETHMUKOMY (DpaHIy3bKOMY
MICTEUKY KOHAMTEPCHKY, 3MIHUTH 3aTXJIy arMochepy 3aTHCHYTOrO KaTONWUBKHUMH TPAAULIIMU MICTEUYKa,
PO3KPHUBIIM HOTr0 MEMIKAHIIM CMaK 1 CHJIy IIOKOJaxy Py4yHOi poOOTH SIK CUMBOIIY HAcOJIOAM OYTTAM, i€
JIIOTH He Jiie Qi3udHi 3aK0HH, a i CBOEPITHA Maris anximii:

There is a kind of alchemy in the transformation of base chocolate into this wise fool’s gold; a
layman's magic which even my mother might have relished.

MariuHe y CloKeTi OB's13aH0, IePeI0BCIM, 3 CEHCOPUKOIO — 31 3A10HOCTSIMU BiaHH BIUIMBAaTH Ha JIOACH,
3a4apoBYIOYM X HE JIMIIE CMAaKOM 1 apoMaToM Trapsyoro MIOKOJIAAy, a W BIaCHUMH 4YapamH, KOTPi BOHa
ycmaJikyBaja BiJl CBO€l MaTepl, 1HA1aHChKOI YaKIyHKH, Ta 3 (paHTazisiMu AHYK, OPSA 3 SIKOIO, SIK il 3a€ThCH,
KHUBE CUMIATUYHE ysBHE CTBOPIHHA Ha iM'st [IaHTY (b — KPOJIMK Y KHU31 Ta KEHTYPY Y (QLIbMI.

Poman, Hanucanuit Ha KIITANT MIOIGHHUKA TePOiHi Ta 11 JOHBKH, 10 YEPTYETHCS 3 JTUCTAMU aHTaroHicTa
Biann, xwope PeitHo, 1m0 cBoro Oarbka, BiJ C€aMOro IOYAaTKy I1HTUMI3Y€E PO3MOBIAb, AKICHTYIOUU
IHIUBIAYalIbHICTh CHOPUHUHATTS CBITY NEPCOHa)XXaMH TBOPY, 1 MpOrpaMmye, BXKe 3 MEpIIOi CTOPIHKH, CBOIO
CEHCOpPHY MaTpHIII0 — TeMrepatypHy (warm, hot), raktuneny (greasy), oibdakrusny (hot greasy scents of
frying pancakes and sausages and powdery-sweet waffles), Bisyansny (a special lustre) Ta cmakoBy
(powdery-sweet), mpote nuIie HATSIKAYM Ha MPUCYTHICTH IOKOJamy (SWeets), sAKk-0T, HampHKIan, y
HaBeJICHOMY HIKYE OIMHCI 3aBEpIICHHS JIIOTHEBOTO KapHABAJy, Ha IKOMY ONMHWINCS BiaHH 3 TOHBKOIO:

February 11, Shrove Tuesday

We came on the wind of the carnival. A warm wind for February, laden with the hot greasy
scents of frying pancakes and sausages and powdery-sweet waffles <...>. There is a febrile
excitement in the crowds <...>. But at six the world retains a special lustre. <...> Her [Anouk’s] hair
is a candyfloss tangle in the wind.

<...>a squat Santa Claus <...> hurls sweets at the crowd with barely restrained aggression.



3aHypeHHs] B CEHCOPHMKY KapHaBajly, 10 Haraaye cBoepiaHy auxomanky (@ febrile excitement), sika
NoJIeKy M HaOupae o3HaK mpuxoBaHoi arpecii (with barely restrained aggression), Ha T mopuBiB BITpY,
3aHAQATO TEIUIOrO JJIsi 3WMH, ICTOTHO BiJpi3HSAE TIel XYJOKHIM HapaTWB BiJl MapaJebHOTO
KiHemaTorpagiyHOTO, X04a TEKCTypl poMaHy HpHTamMaHHa BOyjoBaHa KiHemaTorpadiuHicTh. Llg ocTanHs
BUPAXKAETHCS HE JIUIIE Y MOHTAXHOCTI 1 300pa)KyBalIbHOCTI ONOBIJI, a i y pyOJIEHOMY CHHTAaKCHCI TEKCTOBOT
TKaHUHH, 30KpeMa, Ipu Iepenadi MipKyBaHb T'epOiHI CTOCOBHO ii BpakeHb HPO MICTEYKO, Ji€ BOHHU 3
JIOHBKOIO OINWHHIIKCS, — IXHIO HE3BHUHICTh JuIid MicieBux wmemkaniis (We are a curiosity to them),
3HAYYINICTh MMOIH(GOPMOBAHOCTI y JKUTTI mpoBiHIiiHOro Micreuka (Knowledge is currency here) ra
CTEPCOTHUIIHI YSBICHHS HOr0 »KHUTEIIB PO HaAMIPHICTH po3koini koiasopiB B oassi (Colour is a luxury: it
wears badly), mo nanyBanu B oaHOMaHITHO-KOJipHOMY JlaHCKHeTi-Ha-TaHHI 70 MOSIBU TaM YaKIyHKU-
mokonaaauii Biann. Takoro camoro kiHemarorpadiuHiCTIO BiAPI3HAETHCS 1 BHYTPILIHE MOBJICHHS T'€pOiHi,
0COOJIMBO KOJIM BOHA 30CEPEIKYEThCS HAa CBOIX MOYYTTAX 1 poO3AymMax Mpo IIACTA, TipKe 1 COJNOAKE
OJIHOYACHO, SIK IIOKOJIAHHUI HaIlii, HAapUKIaI:

Happiness. Simple as a glass of chocolate or tortuous as the heart. Bitter. Sweet. Alive.

VY dineMi 3 caMoro movaTKy BiOyBa€eThcs perepenekTusizaiis [9, ¢. 8] onosiji: MOPIBHIHO 3 POMAaHOM
aKLIEHTU B KIHOTBOp1 Yy PI3HUN cMOCiO 3MIIIyrOThCs B OiK MopaiizaropcTBa. DiNbM NMOYMHAETHCS HE 3
BECEJIOr0 KapHaBajly, a 31 CIykOu y LEpKBi SIK BHUSBY KOJEKTHUBHOI, a HE 1HIMBIAYyalbHOI CB1JIOMOCTI —
CITy’)KOH, sIKa MEPEPUBAETHCS XOJIOJAHUM BITPOM 31 CHIrOM, IIO CYIPOBOJUKYE IMOSIBY B MicTeuky BianH 1 ii
JIOHBKH, OJITHEHUX Y SCKPABO YE€PBOHI IUIAITI-HAKUAKU. BUIbII YiTKa 1 KOHTpacTHa KOJIOPUCTHKA, aKIIEHT Ha
CBITI peued 1 iX OKpPEMIIIHOCTi, HACKPI3HHWI 00pa3 XOJIOJHOTO BITPY — yce I MATBEP/DKYE TilMOTe3y
Openpika [xeiitMcoHa, 1110 MariYHUH peasizM y KIHOTBOpaX CTOCYEThCS, EPEAOBCIM, Bi3yalbHUX (BopM i
niepenoavae miJCHICHHS KOJIOPUCTUKH SIK MapKepa npucyTHocti [19].

SKI0 BUXOOUTH 3 TOrO, IO MEXaHI3MH CTBOPEHHS  €MOIITHOTO pe30HaHCYy B JITepaTypHINH 1
KiHemaTorpagiuHiif XyJqoKHill KOMyHIKallli TPUHIMIIOBO CXOX1 1 CHMPAIOTHCS Ha B3a€MOJIII0 1KOHIYHOCTI,
sKa TOPOKY€E CTaTHUHE HANPY>KEHHs BCepeuHi KOH(Irypariil (yHKIiOHAJIBbHO 3HAYYLIUX EJIEMEHTIB, Ta
KyMaTOiTHOCTI ~ SIK XBHUJbOBOI JUHAMIKM 0araToOBUMIPHOTO  (CEMAaHTHUKO-TPONEIYHOIO, JIEKCHKO-
CHHTAaKCUYHOTO, (POHOCEMAaHTUYHOTO, OTOBIAHOTO, KOMIO3HUIIIMHOTO, MOHTa)KHO-KaapoOBOro 1 T. 1H.)
posropTanHs Auckypcy [3, c¢. 74—77], KOHKpETHI BUSBH IIMX MEXaHI3MIB 3 OISy Ha Maril0 CMaky u
apomary LIOKOJaJy, sIK OKa3ye aHali3, BIAPI3HAIOTHCS OUYEBUIHOIO CIIEHU(IKOIO.

Tax, y 3MICTOBOMY IIaH1 IKOHIYHICTb 1 B POMaHi, 1 B QUIbMI aKTyai3yeTbCs SIK CYKYMHICTh O1HApHUX
CEMAaHTUYHHUX OIIO3UIIIH, IO BKJIAJAIOTHCS Yy KIIIOYOBY aHTUHOMIIO TPIXOBHE 3BABJEHHS :: TTPABEJHA
CIIOKYTA. Ilpote, K110 Y KHU31 111 ONO3MLIIi BUPaKEHO 130TOMISIMU PI3HOMAHITHUX CEHCOPHHUX MO3HAYEHb,
noB's3aHUX 31 cMakoM 1 apomatoM mokosany (The mingled scents of chocolate, vanilla, heated copper and

cinnamon are intoxicating and suggestive; The scent of chocolate, like that of my anger, made me light-



headed, almost euphoric with rage); mepenikamu "moxogaxtis" (the chocolates, the pralines, Venus'’s
nipples, truffles, mendiants, candied fruits, hazelnut clusters, chocolate sea-shells, candied rose-petals
<...> Aladdin's cave of sweet clichés), omucamu raarOIHHATOPHHX BHIiHB, IO MEPECIIAYIOTH TEPOTHIO
BHACIIIZIOK MariuHoi aii mokosazxy (in the vapours of the melting chocolate something begins to coalesce — a
vision <...> a smoky finger of perception which points ... points), To y ¢iiemi gOMiHy€e rpa CMaYHUMH 1
HECMaYHUMU KOJbOPAMHU, CMAYHUMH 1 HECMaYHUMHU apTe(akTaMu Ha T MiAKPECIEeHOI YiTKOCTI Bi3yallbHUX
o0pa3iB i uepemyBaHHS JIOKYCIB (IIEpKBa :: BYJIHIS :: KaB'ApHS :: 03€po0), Ae BimOyBaerbes mist. [Ipu mpomy
IpiXOBHE 3Ba0JIEHHS IIOKOJAJO0M, SIKE€ B pOMaHiI METapTOHIMIYHO XapaKTEPH3YETHCS SK ''MIIMOPTyBaHHS
npoTH BigMoBH, mpoTH Bipu" (@ wink against denial, against faith), nabysae y ¢igpmi cBO€i OyKBanmbHOT
penpe3eHTanii NUIIXOM CHHEPreTHYHOI B3a€EMOJIl MOIIIALY Ta JKECTy K PI3HMX CEHCOPHO-MOTOPHHX
MOJIAJIbHOCTEH B OJTHIH 3 IHTErPATUBHHUX 30H CEMIOTHYHOTO IOJIsI CUCTEMHU HeBepOabHOI KomyHikartiii [10, c.
105]. IlpocrTimie kaxxyuu, MEPEKOHYIOYH OJHY 3 BIIBIIYyBauOK KaB'spHI KYMUTHU IyKEPKH, 110 0€3 >KOAHOTO
CYMHIBY 3MIiHSTb 1i MOAPY>KHE )KUTTA Ha Kpalle, Tepoins PpiibMy BiABEpTO iif miaMOprye.

KyMaToifHicTh, 0 peani3yeTbes W y KHU3I, i y QiibMi K eMOTUBHE KpeieHmo [24, p. 431], ske
NoB'sI3aHe, TMEPEIOBCiM, 3 (GopMyBaHHIM HACKpi3HOro KymysstusHoro [6, c. 60] o6pasy Bitpy (For a time,
then, we stay. For a time. Till the wind changes), HaOyBae B KO)XHOMY 3 THCKYPCIB TaKOX 1 Crielu(iuHux
BUSABIB. Y poOMaHi Ii¢ NOCTiHE YepryBaHHS OIOBIIHHX IEPCIEKTHB, MHOXXHUHHI MEpeNiku, 30Kpema, i
"mmokogaxTis", oopasni 3rymenss (I sell dreams, small comforts, sweet harmless temptations to bring down
a multitude of saints crash-crash-crashing amongst the hazels and nougatines), mo meradgopusyroTh
IIOKOJIQIKH 3 iXHIM HEITOBTOPHUM CMaKoOM sIK Mpii, MaJeHbKi 3aJ0BOJICHHS, COJIOJIKI 3Babu. Y ¢iabmi — 11e,
HacaMIlepesl, MOBelIHKOBa JTMHAMiKa MepPCOHaXKiB — BiJ] HACTOPOXEHOI PI3KOCTI 0 BUABIB LIMPOI eMMarii,
BIJl HEMPUSA3HI 10 CUMIIATI 1 BIKPUTOCTI SIK HACHIJIKY IEPEOCMUCIIEHHSI CMAaKOBUX BIAYYTTIB 1 MpeQepeHLii.

CyKkynHO, I1KOHIYHICTb, SIKa CHpHsSi€ BHUIPOMIHIOBAHHIO TIPUXOBAaHOI €HEprii JiTepaTypHOro 1
KiHeMaTorpaiqyHoro TEKCTY 1 CTBOPEHHIO iX eMOUIHHOi aypu, 1 KyMaToifHICTh, IO (QOpPMYyeThCS
€HepriaJlbHUMU CIUIECKaMH SIK pe3yibTaTOM OCILIIALINA pUTMY 1 JUHAMIKM IIyJbcallil aucKypcy,
HIJCHIIOIOTHCS WOTO IHTEPMEIaIbHICTIO, fKa B KOPILYCl HalIoro MmaTepialy BHUCTYINA€ Y TPhOX CBOIX
pi3HOBHAAX: sAK BOyIOBaHA, TIOXiHA Ta IHTErpoBaHa. BOyoosana 1HTEpPMENIATbHICTh (IHAKIIIE,
MYJIbTUMOJIAIbHICTB) € CKJIQJIHUKOM CaMOro JTUCKYpCy 1 mependayae HasiBHICTb MHOKHHHOCTI CEMIOTHYHHUX
KOJIiB, BIIKPHTO, SIK Y KIHOTBOPI, YU TPUXOBAHO, SIK y POMaHi, 3a1iTHUX y KoMyHikauii [23, p.117]. Iloxiona
IHTEpPMEIIaNbHICTh K HACHIIOK MDKCEMIOTHYHMX TPaHCHO3UIiM (1HaKIle, IHTEPCEMIOTUYHOIO HepeKIaay)
CJIOBECHOTO TBOPY YM MOTO OKpeMHUX (PYHKIIOHAIBHO 3HAUymux ¢parMeHTiB abo aeranedl mpuTaMaHHa
KiHeMaTorpagiuHoMy JIUCKYpCY y pa3l MOro aganmTWBHOI poji CTOCOBHO JiTepaTypHoro TBopy. Came TyT
HaMOLIBII SCKPaBO BUSBISIOTHCS (DYHKIIIOHAJIBHI 1 CMUCIIOBI PO3XO/DKEHHS MIK CIOBECHHM, Bi3yalbHUM,

ayJIialbHUM 1 MOBEAIHKOBUM KOJaMU y iX CIPOMOKHOCTI BIITBOPUTU XYAOXHIO CEHCOPHKY BHXITHOTO



JMCKYpCY, MICHINTH 11 Y1 peyKyBaTu. 3a HassBHOCTI BUXIAHOTO 1 OX1IHOTO TEKCTIB MOKHA TOBOPUTH PO
iX inmecposany IHTEpPMENiaNbHICTh, SIKA, HE3AJIEKHO BiJl TOr0, HACKIIBKA TOBHO B XOJI ajamTarii
BIJITBOPIOETHCS BOYIOBaHA B OPUTTHAIBHUN TEKCT IIporpaMa Horo iHTepIipeTallii, 3arajoM CiIyrye YuHHUKOM
amruTi(hikaii YuTarbKoro/IisIalbKoro eMOIIHOTO pe30HAHCY.

VY HamoMy BUMAAKY MiACHICHHIO eMOI[IHHOTO PE30HAHCY CIPHUSE i CCHCOPHA MaM'siTh, 110 BiITBOPIOE
CMaKoOBi BIJUYTTs, acOIiifOBaHi 3 MIOKOJAJOM 1 TMOB'I3aHI 3 €MOILIMHO 1 COMaTHYHO HACHYCHOIO
JIOBrOCTPOKOBOIO maM'stTio [13, p. 57]. [lo uporo yacy He 10 KiHIIS 3p03yMijio, YUM BUKJIMKaHA [IPUTSTalibHA
cuina mokonany [1]: 1) dyTTEBUM CHOPUHHSTTAM HOro TipKyBaTO-COJIOJKOTO CMakKy, apoMary i
Kkpemonoaionoi tekctypu? There is moisture on my face. Something, perhaps, the bittersweet aroma of the
chocolate vapour, stings my eyes; 2) Tum, IO IIOKOJAJ € HaAIHHUM JDKEPEJIOM MarHiro i (aaBoHOIIIB
(peYOBHMH, IO MICTATHCS TaKOX Y BUHI 1 BUHOTPAJIl 1 € KOPUCHUMHU Uil CEpIisl 1 CYAMH), HEOOXITHUX JUIS
XKUTTEMsIbHOCTI mroaquan? A bitter elixir of life; 3) tumoBum it HeOro ehexToM 36aAbOPIOBAHHS BHACIIIOK
Iii TeoOpoMiHy (OCHOBHOTO alKaOiAy y MIOKOJadi, AKWi JaB HoMy Apyry HasBy "Dka Oorie" [12]) sk
CTHMYJISITOpa aKTUBHOCTI MonuHu? We can at least have a drink to cheer ourselves up. <...> I drink mine
hot and black, stronger than espresso; The food of the gods, bubbling and frothing in ceremonial goblets; 4)
HApKOTUYHOIO JIi€}0 Ha KIITAJAT OMiaTHOro edeKkTy, BHACHIJOK SKOro OKpeMi I1HTpeAi€eHTH HIOKOJaay
BIUTMBAIOTh HA Ti caMi IUISHKHA MO3KY, I[I0 Ha HUX CIIpsIMOBaHa Jis repoiny i Mmopdiny? We close our eyes in
the fragrant steam and see them coming — two; three, a dozen at a time ...; 5) 6ioximMiuHOWO Ji€l0 —
IPOAYKYBAaHHAM XIMIYHHMX PEYOBUH (aHaHIaMiAiB), MOJIOHMX /10 aKTUBHUX KOMIIOHEHTIB MapHXyaHH, IO
IPOBOKYIOTh (aHTa3ii AHymiku, crioragu Biann Pomie mpo maru-uakiyHKy, MOJOpOI TepoiHi y dvaci, ii
BitacHi yapu — | can read their eyes, their mouths, so easily: this one with its hint of bitterness will relish my
zesty orange twists, <...> this brisk, cheery woman the chocolate brazils.

Bce me nmae mpaBo TOBOPHUTH MPO IIOKOJIAJ SK CBOEPIJHE anTekapchke cxoBwuile [1], BMICT sikoro
BUKJIMKAE LIJIy TaMy BIAYYTTIB, A€TAlIbHO ONMUCAHUX y poMadi. LlikaBo, mo came TakuMm OyB 3a7yM aBTOpa: B
OJTHOMY 31 CBOiX iHTepB'to [)koaHH Xappic BUCIIOBIIOBajach 3a Te, 00 BEPTHKAIbHUI KOHTEKCT TBOPY,
TOOTO 3aTeKCTOBY iH(MOpMaIli0, HEOOXIHY Il MOro MOBHIIIOTO PO3YMIHHSA, OyJ0 O Tak 4Yd 1HAKIIE
BKJIIFOYCHO B CaMUW XymOXHIA TekcT. lle crocyeTbcst 1 MICTHYHUX BIACTUBOCTEH IIOKOJamy (BiX
alTEeKCKbKOTo CJIoBa "dokojarib", moci. "ripka Boma" [12]), aMepiHIiIaHCBKOTO HAIMOK IIOKOJIATHOTO
JiepeBa, SIKOMY TPHUIKACYBaId MariuyHy cuiy, mopsa i3 edekrom adpomiziaky, Hanpukman: This is how |
travel now, as the Aztecs did in their sacred rituals.

He BumankoBo, mo 1 B pomaHi, 1 y ¢uIibMi WIEThCS HE MPOCTO IPO LIOKOJAA 1, HaBITh, HE IMPO
IIOKOJIAJ SIK BUIIYKaHWH BUTBIp py4HOI poOOTH, a MeperoBCiM, MPO apoOMaTHUM raps4yuii Hamid, 3arajka
Marii SIKOTo Mae IiJi co0010 cepilo3He HayKoBe MiAIPyHTA. Tak, cyyacHi HeHpOIOCIiAHUKH CTBEPKYIOTh, 1110

90% TOTrO, 10 MU CIPUHAMAEMO SK CMakK, € GakTu4Ho 3amaxom [18, p. 57], peuenrtopu sikoro (350 Tumis)



3aliMaroTh OUIBIIIE 3-0X BIJICOTKIB T€HOMA JIFOAMHU [TaM camo, p. 65]. 3amax He Juile TOTYE HAC 10 MPOLECY
NPUIHATTA 1K1, a ¥ Aojae i Tiel CKIATHOCTI, TOBHOTH, HA SKY M'SITh CMaKiB — COJIOJKHA, T1pKHiA, KUCIHH,
COJIOHHMU 1 TaK 3BaHUU ymami (CMaK M'SCHOTO OyJIbHOHY, IO ACOLIIETHCA 31 CMAaKOBUMH BiIUYTTSIMH
(epMEHTU30BaHUX HPOTETHIB MIIOTAMIHOBOT KHCIIOTH SIK KJIFOYOBOT aMiHOKHCIIOTH y CTPYKTYpI JKUTTS [Tam
camo, p. 57]) — nuie HaTAKAIOTh [Tam camo, p. 64].

BaxxnuBuM 1 aHami30BaHUX TBOPIB € il Te, 110 CMaKH MalOTh CyO'€KTUBHHMA XapakTep 1 3aJIe)ath Bil
HAIIOr0 MOMNEPEIHBOr0 JOCBINY 1 BKOPIHEHUX Y CBIIOMOCTI cTepeoTuriB [Tam camo, p 70]. "Mo3ok, — sk
3azHavyae T.B. YepHiriBcbka, — HE cymMa MULTIapAiB HEUPOHIB 1 iX 3B'A3KiB, a CyMma IUIIOC iHAUBITyaIbHUN
JOCBIJ, SIKMA chOpMyBaB € IHCTPYMEHT — Halll MO30K — 1 HaJIamTyBaB Horo. CIpuiHSTTS — 1€ aKTUBHE
BWJIYYCHHS 3HaHb 1 KOHCTpyroBaHHs cBity" [11, C. 4]. [HmmMu ciioBamu, mijJi 4ac CEHCOPHOTO CHPUHHSATTS
BiIOYBA€THCS IMIJICBIIOMUI aKT I1HTEpIIpeTalii, KA 3HAYHOIO MIPOI0 3aJICKHUTh BiJ] KOHTEKCTyaJIbHUX
wirouiB [18, p. 67]. Tomy cMakoBi Bi4yTTs HAA3BHYAWHO IUIACTHYHI, BOHH MOXYTh 3MIHIOBATHCS IIi[
BIUTMBOM HOBOTO JIOCBiay [Tam camo, p. 71], 1m0, Kepylo4rch CBOEI iHTYIII€I0, i BUKOPUCTOBYBaa BiaHH
Porrre, 3aiiMarounch CBOEPIAHOIO IIOKO-IIOKOTEPAITIEI0 B IHTEp'epax, sKi y (PisbMi, 32 CTIOBaMU MHCbMEHHHII],
IPOCTO MaxXHyTh MIOKOJamoM [16]. ¥V pe3ynprari Takoro HamiBMiCTUYHOTO BIUIMBY IMPAKTHYHO KOXKEH 3
NEepPCOHaXIB TBOPY 1 HiTbMY, BKIIOUat0un camy BianH, nepexuBae neBHy MmeTamopdo3y, KaTaiaizaTopoM sIKo1
CTaB LIOKOJIAJ.

Mertamopdo3a Biann nemo Bigpi3HS€ThCS y 11 JiTepaTypHOMY 1 KiHemarorpadiuHoMy BapiaHTi,
umoctpyroun te, mo Jx. Xappic Ha3Bajga MiAMIHOIO TIPKOTO IIOKOJAAy pOMaHy '"MOJIOYHUM IIOKOJIAIOM
¢inbmy, sikuii € Texx cMaunuM” [16]. Lle BinOuTo y BapiaTHUBHICTH (hiHANIB TBOPIB: y KHH31 — 3BUIBHEHHS
repoiHi BiJl KOMIUJIEKCIB, 30KpeMa, KOMIUIEKCY ‘“‘TiepeKaTh-1oje”, yCIaJKOBaHOIO BiJl MaTepi-4akIyHKH
(MOXITHBO, BITEp PYIIUTH y AOPOTY Ik pa3 6e3 BiaHH i JOHBKH), BTpaTa >KOPCTKOT 3aJIeKHOCTI Bijl TOMEpIIo1
MaTepi, 3apOJKEHHS HOBOT'O JKUTTS (BariTHICTh); Yy (piIbMI — BiIBEpTHI LIacIMBUN KiHEIb 3 HAJI€I0 Ha
HOBE B3a€MHE KOXaHHS.

Ha BigmiHy BiJ MOJOYHO-IIOKOJAJHUX IE€PETBOPEHb T'OJOBHOI TepoiHi ii aHTAroHICT, 3aXUCHHUK
KOPCTKUX KATOJMUIBKUX Tpaauilii, ktope PeilHo, AificHO nmepekuBae KOPCTKUI IIIAX 10 CIOKYTH, €Taru
AKOro y (hiJIbM1 HACTUIBKU YITKO Bi3yasli30BaHO, IO iX Oys10 310paHo B okpeMuii Tpeitnep nig Ha3Boro "I1'aTh
CTYIEHIB IIOKOJAJHOrO 3aryny" (Topr — THIB — MiJKOpPEHHS — BiJpa3a 70 cebe — XapyoBa KomMa —
BITYYTTS HE3PYUYHOCTI), MiJ Yac sIKOTO, 3aMOJIUBIIMU T'piX, PeifHO HemaaHo TPOUTUTh BUIIYKAHI IIOKOJIATHI
¢irypku, miaroronineHi BianH 1o decTtuBaiio 1mokonaay, HaiJaeThCsl MIOKOJIAJ0M O BTPATH CBIJOMOCTI 1
NPUXOIUTH 10 TSAMH, BiJYyBalOYM CBOIO MPOBUHY IEpE]l YAKITYHKOIO-IIOKOJAJHUIICI0, SKa MPHHOCHTH
JIOJISIM PAJIiCTh.

[Tpobnemy, sIKy MOCTaBJICHO Y IIiif cTaTTi, ane, 6e3nepeyHo. 10 KiHIsl He BUYEPIIaHO, MOKHA BIIHECTH 10

CHEKTpY MUTaHb, 110 BXOAATH JO MICTUYHOrO OapTiBCHKOro (peHOMEHY '"3a/l0BOJIeHHS BiJ TekcTy" [2, c.



462—-518], o1HUM 3 BUSBIB SIKOTO € T€, 110 "CYO'€KT OTPUMYE MOKIIMBICTh HACOJIOIKYBATHCS CaMHUM (PaKTOM
CIIBICHYBaHHSI PI3HUX MOB, SIKi npayroioms nopsd [kypcus B opurinani. — O.B.]: Tekcr-3a10BosIeHHS — 1€
maciuBuil BaBimon" [Tam camo, c. 463]. [aTepMemiasibHICTh, IO MIJCHUIIOE €MOIITHE 3aJ0BOJICHHS BiJ
TEKCTY 3aBJSIKA CHIBICHYBaHHIO 1 CHHEPreTUYHOMY (YHKI[IOHYBAaHHIO Yy XYIOKHBOMY TEKCTI PI3HHX
CEMIOTUYHUX KOJIB, MOXHAa BBa)KaTH TAaKWUM INACIMBUM BaBiJIOHOM SIK JIJsl IHTEpIpeTraropa, TakK i Jyis
nepeciunoro uurada. [lomanpmie nocmiJKeHHs mependavae 3araubiIeHHs Yy MpoOJieMaTHKy cMaky B 1l
¢inocopcrkoMy, XyT0)KHBOMY, KOTHITUBHOMY 1 HEHPOHHOMY BUMIpax i3 3aly4eHHSIM 1HIIUX TBOpPiB J[»oaHH
Xappic, 30kpema, ii Tpuorii npo Tky (food trilogy), sixka Bximrouae, kpim "Illokosany", Taki poMaHH, SK
"Osxunose Buno" (‘Blackberry Wine') Ta "II'ste uerBepTriHok momapanuy" (‘Five Quarters of the Orange’), a

takox cikeny "lllokonany" "JIbomsaukosi Typensku' (‘The Lollipop Shoes').
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